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INFORMACIÓN SOBRE EL 
FORMULARIO DE GARANTÍA 

 
En caso de que el viajero tuviera un pariente o amigo residente en 
Noruega, Suecia, Islandia o Dinamarca que simplemente invita al 
viajero a su país PERO el viajero tiene sus propios medios y con su 
dinero se hará cargo de su propia visita, no se debe llenar el 
Formulario de Garantía sino que el anfitrión debe hacerle llegar una 
invitación por escrito. La carta de invitación deberá estar redactada 
en inglés por si hubiera que presentarla en un país en donde no se 
hablen los idiomas escandinavos (al no haber vuelos directos entre 
Sudamérica y los países escandinavos, generalmente hay que ingresar 
vía Madrid, Frankfurt, Paris, Amsterdam, etc. y los funcionarios de 
migraciones de esos países no siempre manejan el noruego, el sueco, 
el danés o el islandés). Debe constar en la carta el nombre, el número 
de pasaporte y la nacionalidad del invitado, el período y el motivo de 
la visita, qué incluye la invitación (alojamiento, comidas, etc.), los 
datos de quien invita (nombre completo, domicilio, teléfono, email) y 
toda información que el anfitrión considerase importante consignar. 
En el caso de empresas, debe estar hecha en papel membretado. No 
hace falta que la firma en la carta esté autenticada por autoridad 
alguna, es más: normalmente se acepta una invitación cursada por fax 
o email. 
 
Ahora bien: Si el pariente o amigo ciudadano o residente de Noruega, 
Suecia o Dinamarca deseara hacerse cargo económicamente de los 
gastos de viaje y estadía del extranjero, deberá completar y firmar el 
FORMULARIO DE GARANTÍA que obtendrá cliqueando en los enlaces 
que se hallan a continuación: 
 
Formulario de garantía para Noruega 
Formulario de garantía para Dinamarca 
Formulario de garantía para Suecia 
 
Este formulario no puede tener una antigüedad mayor a 3 meses.  
 
El Formulario de Garantía debe presentarse siempre en ORIGINAL (no 
se aceptan copias escaneadas ni fotocopias). 
 
 
Guía paso a paso: 
 
El residente en Noruega, Dinamarca o Suecia que invita al extranjero 
debe completar el formulario que corresponda según su país de 
destino de la siguiente manera: 
 
ø Debe dirigirse a la Comisaría correspondiente a su domicilio (en el 
caso de Suecia y Dinamarca, se acepta que la persona se presente 
ante un escribano público -“notary public”- sueco o danés según 
corresponda) munido de la siguiente documentación: 
 
…æ El Formulario de Garantía completo y sin firmar, ya que lo firmará 
delante del funcionario policial (o del escribano -”notary public”- en el 
caso de Suecia y Dinamarca).  
 
 

INFORMATION ABOUT THE 
GUARANTEE FORM 

 
Should the traveller have a relative or friend resident in Norway, 
Sweden, Iceland or Denmark that invites the traveller to his country 
BUT it is the traveller the one who has his/her own means and will 
pay him/herself for the visit, no Guarantee Form is needed. Instead, 
the host must send the traveller a written invitation. The letter of 
invitation must be written in English in case it should be submitted to 
a country where Scandinavian languages are not spoken (as there are 
not direct flights between South America and the Scandinavian 
countries, you normally have to enter Schengen through  Madrid, 
Frankfurt, Paris, Amsterdam, etc. and the passport control officers not 
always master Norwegian, Swedish, Danish or Icelandic.) The 
invitation letter should bear the name, passport number and 
nationality of the guest/traveller, the period and purpose of visit, 
what the visit includes (accomodation, meals, etc.), the information 
about the host (name, address, telephone number, email) and all the 
information that the host deems necessary. If the host is a company, 
the invitation should be written on letterhead paper. The signature on 
the letter should not be authenticated by any authority, what’s more: 
an invitation sent by fax or email is usually accepted. 
 
Now, if the relative or friend, who is a citizen or a resident of Norway, 
Sweden or Denmark wished to undertake to pay the expenses for the 
travel and stay of the foreign guest, s/he must complete and sign the 
GUARANTEE FORM which can be downloaded by clicking the 
following links according to the country in question: 
 
 
Guarantee form for Norway 
Guarantee form for Denmark 
Guarantee form for Sweden 
 
 
The guarantee form cannot be older than 3 months.  
 
The Guarantee Form must always be submitted in ORIGINAL (scanned 
copies or photocopies are not accepted.) 
 
Step-by-step guide: 
 
The relative or friend resident in Norway, Denmark or Sweden who 
invites the foreigner must complete the form corresponding to the 
country of destination as follows: 
 
ø S/he must appear at the Police Station of the area where s/he lives 
(in the case of Sweden and Denmark, the document is also accepted if 
signed in front of a Swedish or Danish notary public) with the 
following documentation: 
 
…æ Guarantee form duly completed but not yet signed, since s/he will 
have to sign it in front of the police officer or notary public. 
 
 
 

http://www.udi.no/globalassets/global/skjemaer/garantiskjema-besok-guarantee-form-visit-gp7018-be.pdf
http://www.nyidanmark.dk/en-us/forms/SearchForms.htm?SearchType=forms&Subject=Visa%20(short%20term)&PerformSearch=True&SubSubject=Invitation
http://www.migrationsverket.se/download/18.5e83388f141c129ba631285c/1433856112341/Inbjudan_241011_eng.pdf
http://www.udi.no/globalassets/global/skjemaer/garantiskjema-besok-guarantee-form-visit-gp7018-be.pdf
http://www.nyidanmark.dk/en-us/forms/SearchForms.htm?SearchType=forms&Subject=Visa%20(short%20term)&PerformSearch=True&SubSubject=Invitation
http://www.migrationsverket.se/download/18.57c92aec130eb7a09cf800025400/Inbjudan_240011_sv.pdf


 
…æ Su  pasaporte o documento de identidad con foto. 
 
…æ Una fotocopia del pasaporte o documento de identidad que esté 
presentando, que anexará al formulario de garantía.  
 
…æ Original y fotocopia de: último recibo de sueldo; certificado de la 
autoridad tributaria del país que corresponda; y resumen de cuenta 
bancaria actualizado. Se solicita a fin de documentar el ingreso del 
garante (evaluar su capacidad económica para hacer frente a la visita 
del invitado). La fotocopia se adjuntará al formulario de garantía luego 
de que el policía o escribano haya verificado que es una copia fiel del 
original (los originales le serán devueltos en el momento). 
 
ø Una vez que el funcionario policial o el escribano público hayan 
verificado la identidad del garante, este procederá a firmar en su 
presencia. El funcionario colocará su firma y sello en la parte 
correspondiente del formulario. 
 
ø El garante debe enviar a su invitado el Formulario de Garantía junto 
con la copia de su pasaporte y los documentos que evidencian sus 
ingresos debidamente intervenidos por la Policía o el escribano por un 
correo confiable (dado que no se aceptan copias escaneadas) con 
tiempo suficiente como para que el solicitante lo tenga en mano y 
pueda presentarlo ante las autoridades migratorias cuando ingrese en 
el espacio Schengen (si el invitado es de un país exento del requisito 
de visado) o ante la embajada (si el invitado debe solicitar turno para 
pedir una visa).  
 
Información para el invitado/viajero luego de recibir de su garante 
su Formulario de Garantía: 
 
…æ Si pertenece a un país exento de visa (Argentina, Paraguay, 
Uruguay, etc.): Aunque al final del formulario dice "Stamp of the 
Embassy or Consulate" (sello de la embajada o consulado), NO HACE 
FALTA QUE LA PERSONA QUE VIAJA SE ACERQUE A LA EMBAJADA 
PARA QUE SE LE COLOQUE EL SELLO DE LA EMBAJADA EN EL 
FORMULARIO ya que el viajero lo presentará ante las autoridades 
migratorias en forma personal, y dichas autoridades migratorias harán 
la correspondiente verificación de identidad. Puede viajar con el 
formulario tal como le llega de su garante. La Embajada no colocará su 
sello en dichos formularios. 
 
…æ Si pertenece a un país que requiere visa (Bolivia, Colombia, Perú, 
Ecuador, etc.): Como parte de la documentación respaldatoria deberá 
traer a la embajada el día del turno el Formulario de Garantía en 
original tal como le llegó de su garante más una fotocopia de todas 
sus hojas (incluidas las copias del pasaporte y los documentos que 
prueban el ingreso del garante). Si la visa es expedida, las copias del 
formulario quedarán en poder de la embajada como parte de su 
expediente y el Formulario de Garantía original será sellado por la 
embajada y devuelto al solicitante a fin de que pueda mostrarlo al 
funcionario de control migratorio cuando ingrese en Schengen en 
caso de serle requerido.  
 
Para mayor información -en inglés- sobre el formulario de garantía 
para visitas familiares, haga clic aquí.  
 
Mayor información -en inglés- sobre garantías suministradas por 
empresas, haga clic aquí (las empresas no tienen que completar 
formularios sino dar la garantía en inglés o noruego en papel 
membretado de la compañía). 
 
ISLANDIA 
En cuanto a Islandia, como no tiene (como los otros tres países) un 
formulario de garantía, los extranjeros deben probar que poseen 
medios económicos suficientes para cubrir sus gastos durante su 
estadía en Islandia. El monto mínimo que deben demostrar tener es 
ISK 20 000 (coronas islandesas: veinte mil) o ISK 4000 (coronas 
islandesas: cuatro mil) por día de visita (un equivalente a USD 65).  

 
…æ His/her passport or identity document with photo. 
 
…æ A photocopy of the passport or identity document, which will be 
attached to the Guarantee Form. 
 
…æ The original and a photocopy of the guarantor’s latest salary slip, 
his/her tax assessment issued by the relevant authorities of the 
country in question and his/her latest bank statement to document 
his/her income (which is required in order to assess his financial 
capacity to support the guest’s travel expenses.) The photocopy will 
be attached to the Guarantee Form after the police officer or notary 
public has checked that it is a true copy of the original (and the 
original will be given back to the guarantor just after that.) 
 
Once the police officer or notary public has verified the guarantor’s 
identity, the guarantor will sign the form in his/presence. The official 
will stamp his/her signature and stamp on the form. 
 
 
ø The guarantor must send the form together with the copy of his/her 
passport and the documents that show his/her income to his/her 
guest using a trustworthy postal service (since scanned copies are not 
accepted) with enough time so that the applicant has it in hand and is 
able to present it before the immigration authorities at the port of 
entry (if s/he is exempt from the visa requirement) or at the embassy 
on the day of his/her interview (if s/he requires a visa.)  
 
 
Information for the guest/traveller after s/he has received her/his 
Guarantee Form: 
 
…æ If the traveller belongs to a visa-exempt country (Argentina, 
Paraguay, Uruguay, etc.): Even when at the end of the form it says 
"Stamp of the Embassy or Consulate," THERE IS NO NEED FOR THE 
TRAVELLER TO APPROACH THE EMBASSY TO HAVE THE FORM 
STAMPED. That is because the traveller him/herself will show it in 
person to the passport control officer at the port of entry, and 
therefore that officer will perform the relevant identity verification. 
You can travel with the form as you get it from your guarantor. The 
embassy will not stamp your form. 
 
 
…æ If the traveller bears a nationality that requires a visa (Bolivia, 
Colombia, Perú, Ecuador, etc.): Along with the rest of the required 
documentation, the applicant must bring to the Embassy the original 
Guarantee Form as received from his/her guarantor plus a photocopy 
of all its pages (including copies of the guarantor’s passport and 
documents that proof the financial capacity of the guarantor,) on the 
day of her/his appointment. If the visa is granted, the photocopies will 
be remain in the embassy as part of the applicant’s file and the 
original Guarantee Form will be stamped by the Embassy and 
returned to the applicant so that s/he can show it to the passport 
control officer when s/he enters Schengen if required.  
 
For more information in English about guarantee forms for family 
visits, please click here.  
 
For more information in English about guarantee forms given by 
companies, please click here (companies don’t have to complete 
forms but may grant their guarantee in English written in the 
company’s letterhead paper.) 
 
ICELAND 
As for Iceland, as it does not have any guarantee form like the other 
three countries, foreigners have to prove that they have financial 
means to cover their expenses while in Iceland. The minimum amount 
they have to prove is ISK 20 000 (icelandic crowns: twenty thousand) 
or ISK 4000 (icelandic crowns: four thousand) per day (equivalent to 
USD 65 per day).  

http://www.udi.no/en/word-definitions/guarantee-for-applicants-visiting-on-a-visitors-visa-/#link1
http://www.udi.no/en/word-definitions/guarantee-for-applicants-visiting-on-a-visitors-visa-/#link2
http://www.udi.no/en/word-definitions/guarantee-for-applicants-visiting-on-a-visitors-visa-/#link1
http://www.udi.no/en/word-definitions/guarantee-for-applicants-visiting-on-a-visitors-visa-/#link2


  

 
  

 

 


